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A legmagyarabb királyi berezeg legmagyarabb 

Ha, László királyi berezeg, e hó 6-án Budapesten 

a vörös-kereszt kórházban, hol vadászat közben 

történt megsebesülése után orvosi tanácsra elhelyez-

ték, s hol önfeláldozó ápolásban részesítették 

ifjúsága virágában elhunyt. A nagv csapás, 

mely a halálesettel József királyi herozeg család-

ját és az uralkodó házat érte, mély és igaz 

részvéttel tölti el a magyar népet, mélyen lesújtja 

Kőszeg 6zat>. kir. város lakosságát is, mely a fiatal 

királyi herczeget ismerte és bámulta egyéniségét . 

Az isteni gondviselésnek tetszett a nagy re-

ményekre jogositó ifju királyi herczeget, a magyar 

nemzet egyik kedvenc/ét az élők sorából, a leg-

szeretőbb és legszerettehh körből elszólítani ! 

László királyi herc/.eg nincs többé ! 

Nyugodjék békében ! 

Legyen áldott emlékezete ! 

w 

Egy szó a maga helyen. 

Összehívták a városi képviselet tagjait, a 
régieket ugy mint az ujakat mind alakulásra. 
E/.t már alig tudtuk bevárni, mert az interregnum 
számba menő idő alatt nem volt Kőszeg lakójának 
ott a czimeres épület falai között, k i r e szegezze 
sóvár tekintetét. Most már van. Kőszeg városa 
újra nyert törvényes ós akczióképes képviseletet. 
A választó polgárság többségének bizalmából 
elfoglalták helyeiket ott a városházáit azok, akiknek 
hivatásuk a város érdekeit e lőmoidi tani s a 
polgárság jogait védeni. Meglássuk majd, miként 

| fognak ehhez s mily módon oldják meg — kétségen 
I kivül — nehéz feladatukat. Kíváncsiak vagyunk 
lés kíváncsi lehet e szabad királyi város összes 
| polgársága, hogv politikai és vallási üzelmek 
1 helyévé, vagy pedig a jól felfogott közérdek 
előmozdítására s/.ánt szentélylyé teszik-e a város 
tanácstermét. Kíváncsian várjuk — s addig nem 
szólunk — hu vájjon egy-két ember vezényszava 
lesz-e a döntő a határozatok hozatalánál, vagy 

I pedig a mindnyájuk tiszta iuteucziója nyilvánul-e 
' a városi életben. 

Nem oktatjuk a nagy erőket, távol tőlünk, 
hanem egyre mégis figyelmeztetjük őket. 

A közjó érdekeit szivükön vezető egyének 
körében már hosszabb idő óta és sokszor képezte 
fejtegetés tárgyát ama szomorú tapasztalat, hogy 
míg az anyagi és szellemi téren való előhaladás 
czéljából szerte, megyénkben és az országban 
mindenütt élénk tevékenység és kitartó törekvés 

nyilvánul, addig Kőszeg városa, mely pedig oly 
fényes történeti múltra tekinthet vissza s melyet 
a természet a boldoguláshoz s jóléthez szükséges 
tényezőkkel oly gazdagon megáldott, az általános 
áramlattól mintegy elszigetelte magát s teljesen 
megelégedni látszik a közömbös szemlélőnek 
kényelmes, de következményeiben vajmi sajnálatos 
helyzetével. 

A kínos henyomásu mozdulatlanság már 
magában véve ín beteges állapotnak a jele ; főleg 
azonban akkor tárul elénk sivárságával elijesztő s 
szinte vigasztalan kép, ha az okok és okozatok 
hálózatának szálait nyomozva, a veszedelmesen 
terjedő kóros tünetek eredetét ves/.s/.űk szemügyre. 
Vállalkozó kedv és erélyes akarat helyett, mely 
a szebb és biztatóbb jövőért való elszánt küzde-
lemnek, a nemesebb eszmék győzelemre jutásának 
biztosítékait nyújtaná ; a csökönyös maradiságnak 
és szűkkeblű felfogás szülte gyámoltalanságnak 
megdöbbentő jelenségei mutatkoznak utoii-utfőlen. 
Konok elfogultság, mely ez egyenlőség és test-
vériség áldásos verőfénye elől rőtét zugokba vonul 
vissza, azután régen helyteleneknek bizonyult, 
balga előítéletek apró szilánkokra forgácsolják 
szét. a társadalmi erőket, melyek az egyenetlenség 
békóitól leuyügezve, Inssnnkint elvesztik a képes-
séget minden üdvösehh alkotásra. 

Nálunk, ha akadnak is a szép, jó és igaz 
iránt fogékony keblű egyének, kik a haladás 
szellemének tettre serkentő szózatát megértve, a 
legnemesebb szándékkal mozgalmat indítanak oly 
czélból, hogy a kutató elme egy-egy nagyfontosságú 

T & R C A . 

Egy könyv előtt. 
A m a g y a r n é p n e k k é t kedven o l v a s m á n y a volt : 

a h i s t ó r i a és a C o r p u s j u r i s . Az e l ső l á r t a e l é n k a 
m u l t d icső e m l é k e i t s az u óbbi t an í t o t t a j o g t i s z t e l e t é r e . 

E z r e d é v e s m u l i u n k ü n n e p l é s é n e k a k ü s z ö b é n a 
h i s tó r ia e l e v e n e d i k m e g . A regi d i c s ő s é g f é n y e meg-
cs i l lan m i n d e n m a g y a r e m b e r k e h e i é b e n s ö n k é n y t e l e -
n ü l k é r d i m i n d e n k i : m i é r t o l e lkeseden , m i é r t e nagv 
ü n n e p ? 

E z e r e s z t e n d ő s l é t ü n k é r t , e z e r e s z t e n d ő s n e m z e t i 
b e c s ü l e t ü n k é r t ! F e l e l i k r á m i n d e n ü n o n . E< á h i i a t i a l 
n y u l u n k a h i s t ó r i á h o z . O l v a s n i , l auu^n i , l u d u i a k a r j a az t 
•mindenk i . 

U g y é r z i , hogy e z t i smern i kell m i n d e n m a g y a r 
- e m b e r n e k , h o g y e n é l k ü l l e h e l ü n k b á r m i l y e n o k o s e m -
b e r e k , éle m a g y a r o k s o h a , m e r t m a g y a r e m b e r n e k el-
m a i u d h a t a i l a n s z e l l e m i t á p l á l é k a h i s t ó r i a . 

K iadók s z á z e z r e k e t á l d o z n a k m a h i s t ó r i á r a . A 
Ka /dug r é s z v é n y t á r s a s á g o k , a m a g á n k i adók v e r s e n y r e 
ke lnek n m i n d - m i n d c s a k i.zon t ö r e k e d n e k : nnve l t e g y é k 
e m l é k e z e t e s s é az e z r e d é v e s ü n n e p e t a n e m z e t n e k . 

É s c s o d á l a t o s , m i n i h a egv sz ívvel é i e z u é u e k , egy 
fe j j e l t e r v e z n é n e k : h i s tó r i á i n y o m t a t n a k m i n d . 

Az A t b e n a e u m nagy t í z k ö t e t e s m i l l e n n i u m i t ö r t é -
n e t é v e l e g y s z e r r e á r a s z t o t t a el , a L r m p e l czég is a 
S z a l a y - B a r ó l i „ M i g y a r n e m z e t l ö r t é n e t e a - v e l a k ö n y v -
p inezo t . 

E g y h a t a l m a s , nagy m u n k a m e l l e i t egy k i s e b b . 
E s éli e b b e n is ö s s z h a n g o t l á t o k . A g a z d a g e m b e r e k 
m e g v e s z i k a d r á g a köny vet , a s z e g é n y e b b e k az o l c s ó b b a t . 

S mig a m a z o k NO f r to t k ö l t h e t n e k , a d d i g a s z e g é n y e b b e k 
3 0 f o r i n t é r t k a p n a k egy n e m k e v e s b é d i s z e s és t a r t a l -
m a s k ö n y v e t . A ké t k iadó jó l s z á m í t o t t . N e m ve té ly -
t á r s a k ők a p iaoaon , h a n e m e g y m á s n a k a k iegész í tő i s 
t é n y l e g : j ó üz le t e t c s i n á l t a k . 

A z e lső n a g y o b b he lye t fog la l el a k ö n y v e a po lezon , 
az u t ó b b i k i s e b b e l ; d e a l e l k e s e d e n , mely e k i s e b b 
könyv l ap ja i ró l csak ugy heví t i a l e lkede t , m i n t a m a 
n a g y o b b r ó l , e g y e n l ő . 

A hazaaze re t e t f é n y e á r a d s / é t e k ö r ü l is s azok 
az a r a n y s u g a r a k , melyek a d i - zea t á b l á n a k o r o n á b ó l 
s z ó r j á k s / e r t e a f é n y t , e l é r n e k a honfi k e b e l b e a ott 
m e g r e z g e i n e k egy hur t , a m i n e k h a n g j á t a l egédoseb-
lien c ak a m a g y a r e m b e r é l v e z h e t i s a mely az t su-
sog ja s z ü n t e l e n : . Ez a fö ld , m e l y e n a n n y i a z o r . . 

Ka egv h i s t ó r i á t l á tok , s z e n t s é g t ö r é s n e k t a r t o m a 
l u d á k o s s á g m é r l e g e r e tenni . E l ő t t e m v é g t e l e n ü l k ö z ö n y ö s 
do log , hogv me ly ik h i s t o r i k u s t h e o r i á j a az i g a / i , ső t a 
nép en az i f j ú s á g kezébe a d o t t k ö n y v e k b ő l a pok lok 
f e l i e k e r e s z e r e t n é k k e r g e t n i m i n d e n r i d e g b o n c z o l g a t á s t . 
Ezek e lő t t a h i s tó r ia legyon egy p a n o r á m a , moly a 
m u l t a t m e g e l e v e n í t i , a n e m z e t n a g y j a i t m e g s z ó l a l t j a . 

S o k a t t a n u l t a m a h i s t ó r i á b ó l , d e az t a k e v e s e t , 
mi t a fa lus i iskola m e s t e r e t a n í t o t t , s o h a se f e l e d e m el . 
A f ü l e m b e cseng ma is a l e l k e s í t ő szóza t s az ö r e g 
m e s t e r r a j z á b ó l áll e l ő t t e m m a is a v é r s z e r z ő d é s , a 
szeu t I « t v á n , a H u n y a d i J á n o e , a l U k ó c z y , a Kossu th 
k é p e . É s v i t a t k o z h a t n a k a t ö r t é n é s z e k a k á r m e n n y i t , 
a z o k a t a k e d v e s naiv k é p e k e t s z i v e m b e n m e g v á l t o z t a t n i 
u e m t u d j á k s o h a . 

E s ez t e r m é s z e t e s . A h i s t ó r i á t t a n u l h a t j u k m i n d i g , 

ebből c sak a t é n y e k e t i s m e r j ü k m e g , d e a hazaeze ro -

t e l r e csak o lyan k ö n y v t a n í t h a t , a me ly k e v e s e b b e t 

o k o s k o d i k , d e a n n á l t ö b b e t l e lkes í t . Azt v e t e t t e va lak i a 

m i n a p a s z a m a i n közé , hogy a n e m z e t i s é g i a g i t á t o r o k 

a m a g y a r e g y e t e m e k r ő l k e r ü l t e k ki s í m e : még s e m a 
m a g y a r á l l a m - e s z m é é r t l e l k e s e d n e k . 

S a j á l a á g o s , hogy u g y a n ezen u r az t nom v e s z i 
é sz re , hogy az e g y e t e m n e m az a h e l y , a h o n n a n a z 
i t ju a naiv b o n y o n t á a o k a t hozza az é l e t b e . I t t a t u d o -
m á n y t m é r i k , a sz ive t , az é r z é s t ké szen hozza m i n d e n k i . 

E n n e k e lső f o r m á j á t a/, e l e m i i skola t á r j a a g y e r -
mek e lé a a m i n t nő , ugy g y a r a p o d i k ez is t o v á b b , h a 
gondos kezek á p o l j á k . A h a z a s z e r e t e t n e k t e h á t a fő-
m ű h e l y e az e lső i sko la . I t t a gye r tn t knek k««ves h i s t ó r i a 
t u d á s r a , d e a n n á l t ö b b l e l k e s e d é s r e van s z ü k s é g e . I ) e 
é p p e n a z é r t , m e r t k e v é s kell a t u d a - b o l , e n n e k a kevés -
nek va lód i e s s z o n c z i á n a k kell l enn i . 

T e h á t a t a n í t ó n a k aoka t kell t u d n i , bogy e s o k b ó l 
a l e g é r t é k e s e b b k e v e s e t k i v á l o g a t h a s s a . És e sok Ml-
dánhoz sok t a n u l á s kell . Az i skola s e m a d h a t e l e g e t , 
t e h á t a z é l e t t ő l ke l l v á r u i a t ö b b e t . E r r e p e d i g k ö n y v 
ke l l . A t a n i t ó z s e b e r e n d e s e n s z e r é n y s a k ö n y v r e sok 
p é n z n e m j u t , e z é r t ü d v ö z l ö m a S / a l a i B a r ó t i - f é l e 
M a g y a r n e m z e t t ö r t é n e t é t igaz sz ívbő l . 

D e ue l e g y ü n k i g a z s á g t a l a n o k . N e m csak az á r a 
u j á u l j a a k ö n y v e t . A j á n l j a az t igaz é r z e l m e , hü h a z a -
s z e r e t e t e is. E z is m é l t ó a r r a , hogy í r ó j a nevét t e l k a p j a 
a közlelk<>andés s oda i l l eezase azok k ö z é , a k i k a z e z r e d 
évea m u l t m e g ü n n e p l é s é r e sz.ép d o l g o k a t a l k o t t a k . 

S z ó l h a t n é k m é g a d í szes kü l ső rő l ia, d e h á t ily 
u a g y ü n n e p r e n e m v e s z i - ' fel m i n d e n k i a l e g s z e b b r u -
h á j á t ? E z t c s e l e k e d t a ez a k ö n y v i s . 

D e l a l áu m i n d e n d i sz m é g s e m az ü n n e p é r t van 
r a j t a . Az a sok i l l u s z t r á e z i ő n e m d i sz m i n d . E z e k t a -
n i tó m e s t e r e k , a m e l y e k é p p e n ugy t a u i t n a k , o k t a t n a k , 
min t a k á r a b e t ű . fcs e z e k össze s z e d e t ő , ö s sze v á l o g a -
t á s a s z i n t é n f á r a d a á g o a d o l o g . A H irót i m e s t e r k e z e i t t 
is r e m e k o l t s a z ö é r d n m e p á r a t l a n u l f e l ü l m ú l j a 
a k i a d ó é t , m e r t ez c sak a k ö n t ö s s z é p s é g é r ő l gou -

László királyi berezeg. 



vívmánya polgártársaink javára értékesíthető legyen, 
avagy valamely égető szükséget pótló és közhasznú 
intézmény létesülhessen : dicséretes igyekezetükben 
joggal elvárható támogatás helyett a sértő gyanú-
sítások nyilainak zápora éri őket ; aztán n kicsinyes 
hiúság s apró-cseprő érdekek körmönfont szövet-
kezete folyton résen áll, hogy minden kigondolható 
módon akadályokat gördítsen az előhaladás útjába 
K a legönzetlenebh ezéliatokat is gonoszakaratulag 
elferdítve szárnyát szegje a közjóért hevülő buz-
galomnak. 

Mindezen és egyéb, ezúttal elő nem sorolt 
bajok orvoslására első sorban hivatott a város 
képviselő-testülete, nálunk az az uj, mely mosti 
foglalta el helyét a városházán. Engedje meg ez 
az uj, e r ő s testület, hogy kőszegi kíváncsisággal 
várjuk, ha vájjon a szétdarabolás folytán tétlen-
ségre kárhoztatott erők egyesítésére törekszik-e 
s egyik legfőbb feladatát, a v a 1 ó d i szabadelvüség 
j ó I értelmezett eszméit tartja-o működésében 
irányadóul ? 

Mi a magunk részéről biztosítjuk az urakat 
és minden lokóját e városnak, hogy mig egyrészt 
komoly érvekre támaszkodva felvilágosításokkal 
iparkodunk majd az esetleg jelentkező fogalom-
zavart eloszlatni, a gyakorta mesterségesen szított 
félreértéseket t isztázni: addig másrészt magánér-
dekek befolyásától menten s minden részrehajlás 
nélkül, egyedül a közjót tartva szem előtt, férfias 
nyiltsággal s a hazafias kötelesség tudatában gyö-
kerező erkölcsi bátorsággal fogunk az igazság 
mellett harczolni. 

Hirdetmény 
A születéseknek és haláleseteknek az állami 

anyakönyvvezetönél való bejelentése tárgyában: 
/. Bejelentési kötelezettség. 

A születéseket és ha lá lese teke t folyó évi o k t ó b e r 
hó 1-től kezdve az á l lami a n y a k ö n y v v e z e t ö n é l kell be-
j e l en ten i . 

Minden f/ül««ié« é s halá lese t azon á l l ami a n y a k ö n y v -
vezetőnél j e l e n t e n d ő be, kinek ke rü l e t ében e lő fo rdu l t . 

Vasú ton , ha jón tör téut szüle tés és ha lá lozás ti 
k iszál lás i l le tőleg kiszál l í tás helyén i l l e tékes a n y a k ö n y v -
vezetőnél j e l e n t e n d ő be. 

Minden szülelés legkésőbb a szüle tés től s zámí to t t 
egy hét a l a t t j e l e n t e n d ő be. H a l v a szü lö t tek va ;y s z ü ' é s 
közben e lha l l ak legkésőbb a szüle tés i , i l letőleg e lha lá -
lozást köve tő legközelebbi hé tköznapon j e l e n t e n d ő k be. 

Minden ha l á l e se t l egkésőbb a legközelebbi hé tköz-
napon j e l e n t e n d ő be 

A szü le t e s be j e l en t é sé re fokoza tosan az a lábbi 
so r rend sze r in t köte lesek : 

a) a t ö r v é n y e s a tya ; 
b) a szülésnél k ö z r e m ű k ö d ö t t bába ; 
c) a szülésnél s egédkeze t t orvos ; 
d) m i n d a z o k , a kik a szü lésné l je len vo l tak ; 
e) az, k inek l a k á s á b a n a szüle tés t ö r t é u t . E z e n 

kivül a b e j e l e n l é s r e kö te l eze t t ; 
f ) az a n y a , mihe ly t e r r e m á r képes . 
A ha lá lese t be j e l en lé sé re fokoza tosan köte lesek : 
1) a c s a l á d f ő ; 
2) a c s a l á d t a g o k ; 
3) az , ak inek l akásában a ha l á l e se t t ö r t é n t ; 
4 ) a ház tu la jdonos , ha a házban l ak ik . A be je len-

téskor a h a l o t t k é m ál tal k iá l l í to t t ha lo t tv izsgá la t i bizo-
ny í tvány fö lmuta t andó . 

Ugy a születés , mint a ha lá lese t be j e l en té sé re a 
so r rendben u tóbb nevozet tok csak ükkor kö te lesek , ha 
megelőző kötelezet t vagv ni nos, vagy ped ig b e j e l e n t é s 
meg té t e l ében a k a d á l y o z v a vau. A be je l en té s szóbeli és 
a be je len tés re kö te leze t t vagy annak megb ízásábó l uiáa 
oly egyén által t e l j e s í t endő , ki a szü le tés rő l , i l l e tő leg 
ha lá lese t rő l közvet len t udomássa l bír. 

Szü lház . .kban , k ó r h á z a k b a n , l e t a r tóz t a tó i in téze-
t ekben , do logházakban , l a k t a n y á k b a n , vagy e g y é b pol-
gár i vagy katonai köz tn téze tekbe i i tö r téu t s zü l e t é sek , 
i l le tő leg halá lose lek be je l en té se az intézőt e l ö l j á r ó s á -
gának kizárólagos köte lességét képezi . 

Az á l lami a n y a k ö n y v v e z e t ö n é l azoka t a s zü l e t é seke t 
és ha lá l e se teke t is be kell j e l en ten i , me lyek f. évi ok-
tóber hó 1-ső n a p j a e lő t t tö r t én tek u g y a n , azonban ok-
tóber hó 1-óig a f e lekeze t i a n y a k ö n y v b e be nem je -
gy ez te t t ek . 

Aki u j szülött g y e r m e k e t ta lá l , köte les er rő l le-
he tő leg azonnal , de l egkésőbb a köve tkező napon a 
községi e lö l j á róságná l j e l en t é s t tenni . 

/I. tíiintetű liatároznuíny. 
A be je l en t é s i é kö te leze t t , ki a be je len tés t a meg-

szabot t ha t á r időben nem tel jes i l i , vagy aki t u d v a va-
lótlan be je len tés t tesz, amenny ibon c s e l e k m é n y e sú-
lyosabb beszámí tás a lá n e m esik, k ihágás t követ el és 
6i>0 koronáig t e r j e d h e t ő pénzbün te té s se l b ü n t e t t e t i k . 

B u d a p e s t e n , 1895 . a u g u s z t u s hó 3 0 - á n . 
Perczel ak. 

— László kir . herczeg életéből. A k o r á n e l h u n y t 
László kir . he re eg a két évvel ezelőt t Kőazegon t a r to t t 
nugy h a d g y a k o r l a t é i u l is rész tvei t és fenséges a t y j á v a l , 
József kir . herczoggel a Bierlxmer-csiWd k o v á c s - u t c z a i 
h á z á b a n lako t t . A k k o r 18 éves volt s miut hadnagy a 
győri ez redhez volt beosz tva . Evvel az ez redde l a k k o r 
gyalog masí rozot t O y ő r t ő l Pozsony ig es o n n a n K ő s z e g r e . 
A Kőszegnél fo lyó d ö n t ő ü t k ö z e t b e n , a mint s z a k a s z á t 
e lőőrs -szolgá la t ra fe losz to t ta , vé le t lenül t a l á lkozo t t f e n -
séges a t y j á v a l , a ki lóhá ton és nagy k í sé re t te l b e j á r i a 
az egész c s a t a m e z ő t . Mikor a fiatal kir . h e r c z e g meg-
pi l lanto t ta é d e s a t y j á t , v igyázz -á l l á sba vág ta m a g á t és 
há romszor t i sz te lge t t k u r d j á v a l . A honvédség f ő p a r a n c s -
noka nem viszonozta a fiatal t iszt köszön té sé t , h a n e m 
az a p a oda i n t e t t e m a g á h o z fiát és l eha jo lva lová ró l , 
pe rczek ig ölel te , csókol ta . A/, e d e s a u y a pedig n e m s o k á r a 
t áv i ra to t kapo t t , hogy L á s / l ó milyen d e r e k a s a n viselte 
magá t Kőszegnél a c s a t a t é r e n . 

— Honvédeink a k irá lygyakorlatokon A 18. 
houvédezred he lyben á l lomásozó 3. zász lóa l ja m a a r eg -
geli ó r á k b a n ú t ra kelt Sopron felé. O t t , S o p r o n b a n , 
csa t lakozik az ez redhez es Kis-Czolliiok veszi ú t j á t , hol 
az egész ezred resz tvesz a király g y a k o r l a t o k b a n . 21-én 
é rkeznek vissza a m i e i n k . * 

— Alakuló városi közgyűlés. Minden h a r m a d i k 
évben t izenhét u j városi képv ise lő t vá lasz tunk s 
u g y a n a k k o r ú j r a a l aku l az egesz képv i se lő - t e s tü l e t . 
Most is ú j r a a l aku l t . Sze rda dé lu t án i 4 ó r á r a volt 
k i tűzve a a l a k u l ó közgyűlés , a m i k o r m e g is 
te l let t régi és u j e m b e r e k k e l a vá ros t a n a o s k o z ó - t e r m e . 
4 ó r ako r ugyan még egy szá lá t sein l á t tuk o t t a város-
a t y á k n a k , de negyed > felé lassan f e l t ünedez t ek a l á tó 
ha t á ron s néztek hely u t á n . Egy da rab ig egy-egy ol-
dalon 13 a t y u s k a ül t , ainit többen rossz j e lnek t a r t o t t a k , 
de a v i tézebbek vigasztalólag oda szó l tak , hogy h á t : a 6 
esz tendőt inajd csak k i b í r j u k . M e g k ö n n y e b b ü l t e n léleg-
zett fel a szepegös része, inikor ugy fél & felé t ö b b e k 
t á r s a s á g á b a n benyi to t t az a j t ón d r . Káro ly i Auta l alia-
pán . A figy e lem akko r e r r e fo rdu l t s a fatal is 13-as s z á m 
is k i r cpe rá lódo t t . A képvise lők un i szónő megé l j enez tek a 
belépő a l i spán t , ki e l fogla lván az e lnöki s zéke t , u t a l t a 
községi törvény ama in t ézkedésé re , mely azerint a kép-
vise lő- tes tüle t minden ha rmad ik évben k i egész í t endő . A 
törvény eme rendelkezése a l a p j á n a képvise lő t e s t ü l e t 
t ag ja i t felében a legtöbb adót f ize tők sorából m e g á l l a p í -
to t ta , fele része ped ig a vá l a sz t á s ra j o g o s u l l a k köréből 
megvá la sz t a to t t . E«/.eriut t e h á t m i n d k é t t ö r v é n y e s r e n -
de lkezésnek iminár elég t é t e t v é n , t ö r v é n y e n a l a p u l ó 
jogai közé tar tozik a képv i s e lő - t e s tü l e t e t a l a k u l á s r a 
összehívni, a mi ide jövete lének czé l j a . Melegen üdvözl i 
Kőszeg szab. kir. város képv i se lő - tos iü l e t e t , a m e l y n e k 

t a g j a i r a fon tos h i v a t á s v á r : egy f ényes múl t t a l biró 
város anyag i é r d e k e i n e k e l ő m o z d í t á s á v a l a jó l é t e m e l é s e 
és a k ö z ü g y r e i r á n y u l ó t ö r e k v é s e k b e n va ló t evékeny 
részvevés . H t a képvise lő t e s tü le t e m e l l e t t az országú* 
t ö r v é n y e k n e k t i sz te le te t sze rezve éa á t é r e z v e f e l a d a t á n a k 
nemes voliút, nemcsak meg fog ja t a l a lu i a vá ros e lőha l a -
dá sához vezető u t a t , hanoin önze t len e g y ü t t m ű k ö d é s s e l a 
régi h í rneve t is eiu *li. Is ten á l d í s á t kori a képv i se lő -
t e s tü l e t m ű k ö d é s é r e . Ki re a k ö z g y ű l é s t m e g i i y i t o t t u a k 
n y i l v á n í t j a és j e g y z ő k ö n y v - h i t e l e s í t ő k e t nevez k i ; a z u i á u 
a vá ros j e g y z ő j e felolvasna a f ó. April 16 -án t a r t o t t 
r endk ívü l i közgyűlésben az 1895- ik e v r e m e g á l l a p í t o t t 
legtöbb adóf i / e lők es 1896. j u l . 2 4 én a v a l a s z t ó k so-
raiból 6 év re megvá la sz to t t kepv t se lők j o g e r ő s n é v j e g y -
zéké t , m i r e e lnök lő a l i spán a k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t e t i m m á r 
m e g a l a k u l t n a k n y i l v á n í t j a . Végre a p o l g á r m e s t e r szóla l t 
fe l . Al inak e lő re b o o s á j t á s á v a l , hogy az u j k é p v i s e l ő -
t e s t ü l e t m ű k ö d é s é v e l a közönség te l j es b i z a l m á t ipar-
kodik megszerezni , a mely t é r e k v e s é b e u a v á r m e g y e 
t á m o g a t a s á r a számi t , me legen üdvöz l i az e lnök lő al is-
p á n b a ki a város i táut nemcsak sok j ó i u d u l a t o t t a n ú -
s í to t t , h a n e m a u u a k t e t t e k b e n is k i fe jezés t a d o t t . A szí-
vós j ó i n d u l a t o t a j ö v ő r e is k iké r i a város r é s z é r e . Ezzel 
az a l a k u l ó k ö z g y ű l é s za jos é l j e n e k közöt t vége t é r t s 
az a l i s p á n az e luöki s zéke t e lhagy va v á r o s a t y á i n k k a l 
s o r b a n keze t s/.oritott s végre e l t á v o z o t t . 

— Az alispán a vizgy ogy intézetben. Dr. Károlyi 
A u t a l k i rá ly i t anácsos es a l t spau a m u l t s z e r d á n ta r tó i t 
a l a k u i ó k ö z g y ű l é s utan, me lyen t u d v a l e v ő l e g e lnökö l t , 
H p o l g á r m e s t e r es m é g többek t a r s a s á g á b a u m e g l á t o g a t t a 
d r . Dreiszker Józse f b idegv izgyógyi i i t eze té t . A z intezei 
fekvwse és be rondezese igen m e g l e p t e a m e g y e első 
t i sz tv ise lő jé t , a ki is a l á to t t ak fe le t t nagy megelé-
g e d é s é n e k a d o t t k i fe jezés t . 

— Az ál lami anyakönyvvezetök a b e l ü g y m i n i s z t e r 
á l ta l m e g y é n k t e r ü l e t e r e is k i n e v e z t e t t e k . A t egnap i 
h i v a t a l o s lap szer in t j á r á s u n k b a n a k ö v e t k e z ő k b izvak 
meg az a u y a k ö u y v v e z e t e s - és a h á z a s s á g k ö t é s n é l va ló 
k ö z r e m ű k ö d é s s e l : K ő s z e g e n : A u g u s z t J á n o s , h e l y e t -
tese d r . S t ó r L a j o s . R o h o n c z 0 II : B e r t ó k K á r o l y , 
j e g y z ő . N C s ö III ö t e n : N y u l a s s y I s t v á n , k j e g y z ö . 
Ns . -C s o ó n : Pá l t nay Ö d ö n , ev . t an í tó , h e l y e t t e s e \Veő-
rös I s t v á n , fö ldb i r tokos . S z e r d a h e l y i : Borovánazky 
A n t a l , k j e g y z ő . V á r ó a - H o d á s z o u : P l e s z k á c s Józae f 
kjegy zö. B á n d o I b a r.: B c u y e i L í jos , k j e g y z ő . L é -
k á n : S c h e r m a n n Ágos ton , k j e g y z ö . Ü v e g h u t á n : 
R á c z J ó z s e f , á l l ami t an í tó . P e r g e l i n b e n : Koff le r 
J ó z s e f , k j e g y z ő . B o r o s t y á n k ő n : K e r e s z t é n y i Bé la , 
k j e g y z ő . O l t , hol he lye t t e s nincs, a k i n e v e z e t t anya -
k ö n y v v e z e t ő hon nem lotében, a f u n k c i ó k a t a legkö-
zelebbi szomszéd a n y a k ö n y v i k e r ü l e t r e k i n e v e z e t t e g y é n 
fog ja to l je« i teni . 

— Tanulmányúton. D r . tíiringer Mór he lybe l i 
g y a k o r l ó orvos t a n u l m á n y ú i r a i n d u l t , m e l y r ő l a n a p o k -
ban tér vissza K ő s z o g t e . 

— Milyen volt a v á s á r ? Mul t o r s zágos v á s á r u n k 
— a m i n t m e g i r t u k volt , — e g y i k e volt a l e g é l é n k e b -
b e k n e k . F e l h a j t a l o t t s z a r v a s m a i h a 1857 db , e l a d a t o t t 
8 7 8 d b ; lő f e l h a j t a l o t t 2 2 4 db , e l ad tak 2 0 2 d a r a b o t . 

— BliCSU. Ma van l lötri i az utolsó uagy ez évi b u c s u . 
A hely beli plébánia-templomból reggel 7 órakoi b u c a u j á r a t 
megy a rő:i templom ünnepére. 

— Vasúti mizér ia. A mul l o r s zágos v á s á r a l k a l -
máva l vaKgonok h i á n y á b a n t öbb m i n t 2 0 0 d b m a r h á t lábon 
k e l l e t t S z o m b a t h e l y r e h a j t a n i . Nagyon he lyén va lónak 
t a l á l n é k , ha a del i vasút ü z l e t i g a / g i t óaaga vásárok 
a l k a l m á v a l minden m e g r e n d e l é s né lkü l kel lő a z á m u 
kocs ika t t a r t a n a készen , hogy e g y r é s z t a i n a r b a s z á l l l t á s 
megkÖDiiy i t tessek, más rész t ped ig h e l y i é r d e k ű v a s u t u u k 
ne s z e n v e d j e n k á r t . 

— Az Időjárás augusztusban. Az á t l a g o s h ő m é r -
sék le t reggel 7 ó r a k o r 16 '4 , d é l u t á n 2 ó r a k o r 22 5, 
es t« 9 ó r a k o r 17 0 , t e h á t a napi h ö m é r s e k l e t 18 6° vo l t . 
A l e g m a g a s a b b h ő m é r s é k l e t 11. és 2 4 - é n volt, a m i k o r 
27 3°-ol, a l ega l ac sonyabb 1 8 - á n , a m i k o r l l ' 2 * - o t m u -
l a to t t a h iganyosz lop . Az előző év a u g u s z t u s h a v á b a n 
27 -én s zökö t t fel a h igany l e g m a g a s a b b a n , 31 3 , - r a , a 
m iko r t e h á t 4°-ka l me legebb volt , m in t az idén . — A 
légsúly m é r ő á t l agosan 738 2 mm en á l lo t t , 1 2 m m - r e l 
m a g a s a b b a n a r endesné l . L e g m i g a s a b b r a , 7 4 5 ' 3 m m - e n , 
29-en , l ega lan tabb , 726 0 m m - e n , 5 -én á l lo t t . — Eső 
9 napon ese t t és a c sapadekmeui iy iaeg 8 4 iiuii-t t e t t éa 
pedig 12-én. — Z i v a t a r sz in tén 9 napon volt. — Egeaz 
t i sz ta idő 9, egészen borús 2 napon volt. E ^ y uapi 
l egnagyobb c s a p a d é k m e n n y i s é g 37"6 m m . 

— A beírások az iparos tanuló-Iskolában f. hó 8 . éa 
15. ( v a s á r n a p ) dé le lő t t 9 — 12 ig, d é l u t á n 2 — 4 - ig esz -
k ö z ö l t e t n e k . Az e l ő a d á s 16-án e s t e k e z d ő d i k . 

— Tüzoltóügy A helybel i t üzo l tő -egyesü le t vá -
l a s z t m á n y a m u l t c sü tö r tökön ülés t t a r t o t t , mely a lka-
lommal a tüzol tóügy et i l l e tő leg több ujabb czé l szerü 
i n t ézkedés t t e t t . A többi közöt t e l h a l á r o z t a a vá lasz t -
m á n y , hogy a város b e l t e r ü l e t é n levő k u t a k , az e l -
zár tak is, a h a l ó s á g közbe jö t t eve i megméresaenak a azok 
melysége minden h í z k a p u j á n m e g j e l ö l t e s s é k . 

— Szép jövedelem. A tűzo l tók idei ii vár i m u l a t -
sága , mely s iker t e k i n t e t é b e n r i t k í t o t t a p á r j á t , 2 8 6 f r t 
60 k r u y i bevé te l t e r e d m é n y e z e t t , a köl t ségek l e v o n á s á -
val ped ig 144 f r t 4 9 k ruy i t i sz ta j ö v e d e l m e t . 

— Szerencset len esés. Mahr Mihá ly e se ropes -
mes te r inaaa, Brückler Mihá ly , mu l t p é n t e k e n a g ő z m a l m l 
k a s z á r n y a t e t e j é rő l , hol m u n k á v a l volt e l fog la lva , a 
t e tő - l é t r áva l e g y ü t t l ezuhan t az u d v a r r a . A au lyosan 
m e g s é r ü l t fiúnak az első aegi iaéget d r . Dreiszker Józse f 
h idegv izgyógyiu tóze t i orvos n y ú j t o t t a . 

— 2 5 ezer zsemle egy pár lóér t N e m kell 
mindig pénz ahhoz , hogy valaki l ovaka t v á s á r o l h a s s o n . 
M e g m u t a t t a azt egyik derék p é k a n a l e r ü n k , Groszinger 
F e r e n c z , aki egy b le igrabeni l ó k e r e s k e d ő v e l h a m a r o s a n 
m e g e g y e z e t t nbban , hogy 25 ezer d b zsemlén megvesz tő le 
egy pá r lovat . Az a lku ál lot t és p é k ü u k h a z a v e z e t t e a 

doakodot t , mig amaz uz öl töztetni va ló t va ráz so l t a 
e l é n k b e . 

E könyvnek e lö l tem fekszik az e lső köte te , el-
nézem ó rákon keresztül s gyönyö rködöm abban a lel-
ke sedésben , hogy iró és k iadó igaz m a g y a r szívvel 
m i k é p a l k o t n a k szép e m l é k e k e t ozer é v e i m u l t u n k dicső-
ségének . 

É s én ezt a m a g y a r ku l tu ra apos to la inak azé r t 
mond tam cl, mer t ebben a könyvben őke t ia mél tó hely 
illeti meg . Az ő harezok is nemes és szent , az ő 
homlokuka t is megil le t i a hősek és vitézek b a b é r j a . 

A honfoglaló hősök e le t re ke lnek , az iró aszta-
lom fölöt t hallom, mint suhog a s z á r n y a a tu ru l 
m a d á r n a k . A táltosok a szent o l tá r előtt j ö v e n d ő t mon-
danak s egy második hona lap i tás ró l mormolnak ós e 
nagy m u n k a — a t ie tek . 

H a l l j á t o k tanítók ? — a t ie tek. 
Földes Géza. 

Szeptemberi gondolatok. 
Az e m b e r n e k logvégsőbb t a n u l m á n y a m a g a az 

e m b e r . 
• e 

K ö n n y e b b ismerni az e m b e r t á l t a l á n o s s á g b a n , mint 
k ü l ö u ö s e n . 

Legboldogi tőbb és l egnemesebb é rzés : H i n n i és 
sze re tn i , 

e * 

A szel lemes e m b e r nem b u r o k b a n azü le t ik . 
• • 

Az önmagáva l meghaaon lo t t e m b e r sonkivel és 
semmive l sincs mege l égedve . 

* • • 
A boldogság és mege légedés a b b a n k o n c e n t r á l ó d i k , 

hogy : Minél kevesebbe t k ö v e t e l j ü n k és v á r j u n k az 
e m b e r e k t ő l 

• * * 

A nő t i tka öreg h a r a n g . A férfi t i t k á n a k h a r a n g j a 
pedig rendesen e lu taz ik K ó m á b a . 

* • • 
Az okosnak van n y e l v e ; a p l e t y k á n a k meg s z á j a , 

e * 

11a valaki téged megsér t : az s z á n a n d ó b b , mint t e , 
aki t megsé r t e t t . 

• • 

A közelgő polgár i házas ságnak egy jó o lda l a van : 
a bá ró is p o I g á r-i házasságo t cs inál . 

Fisticus 

HÍREK. 



l o v a k a t , hogy azokér t a p r á n k é n t zsemlékkel fizessen. 
K iko r azonban a szoka t lan üzlot miat t béké t lenkedni 
kezdett a ló ke re skedő felesége, hogy a családi béke is-
mét he ly reá l l jon , Grosz inger i ink visszaadta a cs ikókat . 

— Tolvaj adomány-gyüjtö ö z v . Grosz l g n á c n é 
temesvári i l letőségű csuvargónö bamis i to i t engedelyek 
segítségével o r szágsze r t e adományoka t g y ű j t ö t t . Mini 
il \eti meg lá toga t t a v á r o s u n k a t is, ahol f. hó 6-án reg-

falna nits I s tván helybel i ke r e skedő üzle tében is 
megjelent s add ig , inig az üz le t tu l a jdonos engedélyét 
olvasta, a ttokból 5 f r to t lopott ol. A t u l a j d o n o s azonban ez t 
észrevévén, j e len tés t t e t t a r endő r ségnek , amely a tolvaj-
asszonyt — ki mes te rségé t üz le t sze rü leg űzi — letar-
tóz ta t ta . 

— Táncztanitás. Kemény Gy ulti pápa i táncz- és 
illemtauitó, ki ná lunk a mul t évben oly kedvező szép 
e r e d m é n y t t udo t t f e lmu ta tn i , l egköze lebb ismét e l jön 
v á r o s u n k b a , hogy táncz i sko lá t nyisson. A j á n l j u k őt előre 
in a közönség figyelmébe. 

— Ez is kigözölges. Ugy lá t sz ik , hogy i l le tékes 
helyen édes kévé i figyelembe veszik néha nap j án fe | -
rt/ólulásunkui a közegészség éa t i sz taság é r d e k é b e n . 
Igen sokszor uj jal m u l a t t u n k a z o k r a u közegészség ellenes 
t.« a szépészet i é rzéke t is sér tő á l l a p o t o k r a . A csaszár -
utcza végen a H a c k e r ház előt t e lhúzódó csatorna 
oly bűzt t e r j e sz t , hogy az a r r a j á r ó k rendesen zseb-
kendőjüke t k a p j á k elő, hogy ne ke l l jen érezniük ez 
undok bűz t . Ugy t u d j u k , hogy fe r tő t l en í tő szerek is 
wiiiuuk. 

— Berukkolás. D i á k j a i n k is, ép u^y mint a Moll ináry-
b a k á k , mult hó 31-é től f. hó 3 - á i g énekel ték : (igen 
t e rmésze tes , könnyezve) „ E d e s a n y á m , mer t szült engem 
világra — m i n d e n n a p o s k i lencz- t iz sec und á r a ?* — 
A nebulók za josan vonul tak be regi és u j he lye ik re , 
p á r t f o g a s a a la t t egy zord p a p á n a k , vagy egy gyengéd 
érzésű m a m á n a k . A be i ra tások folyó hó 3 án veget 
é rvén , 4-én „Veni suiicte" U I H I I uz 1 8 9 5 / 9 6 . lanév kez-
de té t ve t t e . 

— „Tarka Világ." L a p u n k l e g ú j a b b m u n k a t á r s a , 
Kincs I s tván umu cziiu alatt, h i rde t a főváros i és vidéki 
l apokban megje len t n o v e l l á i n e lőf izetés t . A mű bá rmi ly 
könyvke reskedő- és m a g á n á l a szerzőnél k a p l u t ó . I g a z á n 
melegen a j á n l j u k u szép e szméknek köz.votetlon e r e d e t i -
séggel visszaadó mes te r i toll kezelését o lvasóink s z ' v e s 
figyelmébe. 

— Holdfogyatkozás. A f o l y ó hó 3 án E u r ó p á b a n 
csupán n á l u n k N a g y s z e b e n b e n g y ö n y ö r ű e n k i v e h e t ő 
holdfogvatkozás volt , a mely ulkalomm.i l a hold 5 óra 
14 perekor b u j t el a felhők mögé s c iuk m á s n a p pi ty-
mal la tkor t ű n t ismét e lő . 

— A szombathelyi polgármester lemondása. A 
fa la ink közön időző d r . Török S á n d o r szombathelyi pol-
gá rmes te r Kőszegről n y ú j t o t t a bo f. hó 1-én l e m o n d á s á t . 

— Mákvirág. M á r c z i u s b t n egyik s z á m u n k b a n 
ad tunk bir t egy t iu iól , a ki 13 éves kor i d ic/.ára be-
t ö r é s e s lopás m i a t t lett l e t a r t ó z t a t v a . U j a b b a n u g y a n e z 
a fiu — S c h w a r z Fe rencz , i t teni szülők g y e r m e k e — n 
mult országos vásár a l k a l m á v a l K u i f . e F r igyes , az 
evang. szegényházban levő e g y é n n e k ó r á j á t me t sze t t e 
ki a zsebből . A jövő n e m z e d é k egyik nagy r e m é n y e k r e 
jogosító szü lö t t j é t szemfü les r e n d ő r s e g ü n k l e t a r tóz t a t t a . 

— Talált hulla Fo lyó hó e laejen Bará t ma jorbun 
az o r szágú ton e lhúzódó a r o k b m egy feloszlásnak indu ló 
ho l t t e s t re b u k k a n t a k a j á r ó k e l ő k . A nu l l ában Hrenne r 
Mihály ré t fa lu i i l l e tőségű f e l k e g y e l m ü h ü l y e egyéni 
i smer ték fel, a kinek 8 hé t te l eze lő t t nyoma vesze t t . 
A l .ullán k o rvos rendőr i fe lbouczolása , mer t ugy « 
gyi lkosság , mint a z ö u g y i ikosság ki vsn zá rva , me l lőz t e t e t t . 

— Difteri t isz a vidékén L u d idban nagyban 
graszszál a g y e r m e k e k koz.itt a d i f ier i i iaz . Mar löbb 
áld. tzaiot követei t olt ez a Itorxaszto b-eegseg , me lynek 
t o v a h u r c z o l i s á t a ha tóság a rendelkezet tére ál ló eszkö-
zökkel b izonyára meg fog ja g á t o l n i . 

— M e g h í v á s . A Szomba t I i e ly -Pg)ház gyei r. k . 
t sn i tó -egyesn le i 1895. • vi s z e p t e m b e r hó 12 en d . e 
9 ó r a k o r S z o m b a t h e l y r e , a v á i m e g y e n á z á n a k nagy té r -
inélieu t a r t j a meg renden évi ( X I I . ) közgyűlésé t . T á r g y -
s o r o z a t : 1. E iiöki m e g n y í l ó beszed 2. A i n u l t é v i köz-
gyü le s j e g y z ő k ö n y v é n e k felolvas ián. 3. E lnöki j e l en les 
az egvenület mul t evi iinl >öd«*éről. 4 l'oUZtároaí je len-
lés az egyle t i pénz tá r - , az. egy ha / i i iegyei - es az orszá-
gos r . k. taní tó i s e g e v a l i p á l l á sá ró l . 5. G y a k o r l a t i 
e lőadasok . ti. A központ i bizot tság je lentene a beei kezel t 
pá lv t imüvekrö l . 7. Nevelés- és t an i ias tan í tételek k i tűzése 
a jövő egyesüle t i év re . 8. I nd í t ványok (L . a lapszab . 
V I I . 12. g). A k ö / g y ü i e - t reggel i 8 ó r ako r a székes 
egyházban szent mise előzi meg. A szent mise a l a t t 
e l őadandó énekek f ö p r ó b i j a s z e p t e m b e r 11-én d é l u t á n 
5 ó r ako r a püspöki iskola é n e k t e r n i e b e n lesz m e g t a r t v a . 
A közgyűlés n a p j á n , reggeli 7 ó r ako r az é n e k k a r 
u g y a n o t t gyűl össze s onnan vonul a t emplomba . Az 
énekka rok vezetését KainpitN Mihály k a r t á r s volt s/.ives 
e lvál la lni . A központ i b izot tság s / e p e m b e r bo 11-én d . 
e. 10 ó r ako r a püspök i i sko laban t a r t j a gyűlésé t . 

— Kútba ugrott. B o d i u t z t r A n z e l m rnhoiiozi ilíe-
tőségü 13 éves vak fiu a z é r t , mer t az orsz. vakok 
in téze tébe nem vél ték fo ' , e lkese redésében a mull 
héten k ú t b a ugro t t . H a l v a húz ták ki. 

— Meghaltak augusztus hóban. H o r v á t h M i r i s U , 
fiakkeres l eánya , 1 he tes , r. k., ve leszüle te t t gyengeség . 
— W o ' m u t h Kata l in , c se repes g y e r m e k e , 3 hó, ag . ev , 
b é l h u r u t . — Zodiiriiiaiin L a m b e r t , festő g y e r m e k e , 2 hó 
r. k., be lhu ru t . — U*v. S t l a m o n K n s i ó f n e , 6 j év. , ag. 
ev., b é l g ü m ő k ó r . — Wel te r M iri i, 8 3 e v „ ag. ev., rukos 
senyv . — lloffniaii i i G v ö r g y , n y u g . cs. es ki r . e retles, 
71 év. , r . k., sz ívszélhűdés . — Gróf Zichy Is tván, bir-
tokos, 42 év . , r. k., e lvérzés . — Pohl R ichá rd , z.eue-
tani tó , 51 év. , r. k., máj*zemc«éaedé~. — Kohl Mdlá lvné , 
fold mivea neje , 65 év., r . k. , t ü d ő g ü m ő k o r . — Baue r 
Sándor , cserepes g y e r m e k e , 3 hó, r. k., bé lhu ru t . — 
J u s i b Mihály ne, gép laka tos özvegye , 7ü év., r. k , 

g ü m ő k ó r . — H o r v á t h J á n o s , lovász gye rmeke , órás , 
r. k., koraszülöt tség. — Knezi t s J mos, varrónő g y e r -
meke, 5 hó, r. k., bé lhu ru t . — Kern Ferencz , napszámos 
g y e r m e k e ' / , éves, r. k., gyengeség . — Noszek Teréz , 
kőműves neje , 33 év. , ág . ev., tüdögümÖLór. — Özv. 
Simon J á u o s n é , 62 óv., ág . ev., tüdölob. — Kota tkó 
J ó z s e f , nyug. porko láb , 61 év. , r. k., gógedagana t . — 
H u b e r Anna , mészáros özvegye , 68 év, , r . k . , szervi 
sz ívbaj . — Edler Mihály , posztós, 52 év., ág . ov\, 
inellhái tyalob. 

C s a r n o k . 

Jozefin 999. 
Elbeszélés . 

(Folytatás ás vágs.) 
Egész é j szaka nom h u u y t a le szemeit . Mort e lő t te 

folytoiiosun az a hete.; asszony lebegett . 
Másnap már a korai ó rákban kopog ta to t t d r . 

Szen té Aladár orvosnál . 
ö z v . Tibold E lek né háziorvosa épp menőben volt. 
Szive ugy zaka to l t Fodor ügyvédnek mint a féke-

vesztett gép, mikor Jozef in küszöbét á t lép te . 
L á b u j j h e g y e n közeledet t az ágyhoz. 
Az orvos kons ta tá l t a , hogy a krízis nyomban be-

kövolkezik . 
A beteg üveges s zemekke l bámult a légürbe. A j k a 

egyes szavaka t morzsolt , melyek ér the te t lenek voltak, 
l l u t i t m Fodor ügy ved mégis é r te t t e azokat . 

— T e jó . , te szent . . te édes . . 
Majd meg félig f e l eme lkede t t az ágyból s könyö-

kére t ámaszkodva nézte az előt te á l lókat . 
— Nincs . . nincs i t t . . de igen, itt vagy . . 

j ö j j ide kis Bumbinóm . . ide . . ugy . . 
Azu t án e lkezdut t egy lá thata t lan kísér tet te l pe re ln i . 

Környeze te uem lá t ta . l )e a hagymázos betegnek e lő t te 
állt a vércseppekke l telt k isér te t . 

— Oh, ne bán ts . . . ne nézz r á m fagyos szeme-
iddel . . Igen . . megke resem B u n b i n ó t . . . meg . 
oh, ne . . ne fenyegess . . ne ölelj meg . . . j a j . . 

E ; y velő t rázó s ikol tás tört ki a ziháló kebelből . 
Aztán befordul t a fal felé s oit lihegett mozdula t lanul . 

Az orvos gyengéden kitölt i Fodort a mel lékszobába . 
— V á r d meg u t a . . . 
— 111 la iá I ? susogta Fodor 
— Nem tudom . . T á n tiz perc múlva b izonyosat 

m o n d h a t o k . 
Oh, ez a liz perc tiz esztentő volt F o d o r n a k . 

Odaá l l t az a j ÓKÜ<zöbliöz. Ugy h i l lgatódzotr . Nem hallot t 
semmi t . Csak u távoli rokon halk zogokásá t . 

A tiz perc e lmúl t . 
Dr. Szeu to Aladá r kinyi tot ta az a j tó t . 
— Nos ! re bogé az ügy ved. Vége Y 
— Nem ! Meggyógyul . Ki ál lot tá . 
O.i, hogy sze re l t e volna olt agyon ölelni b a r á t j á t 

Fodoi ügyvéd , l logy szere t te volna kezét megcsókoln i . 
Hogy szere te t t volna ö röu i i i j | ougásb i k i törn i . 

— B e m e h e t e k ? susogták a jka i örömtől i t t asan . 
— Igen. N e m s o k á r a fe lébred. S a k k o r — 
— A k k o r — ké rdé visszafojtott lelokzeltel az 

ü g y v é d . 
— Nos, a k k o r inog fog ismerni ú j ra mindenk i t . 
— Oh, a k k o r síelek Bambtnoér l . 
Alig negyed ó ra múlva le lkendezve rohant fel 

k a r j á n Jozefin eldobolt g y e r m e k é v e l . 
Az orvos elébe ment 
— Ide je volt. hogy megérkeznél. J o j j . Ü l je tek az 

elé. Uogtoll f e l ébred . 
Igaza volt Szeu te orvosnak. 
A hagymázos beteg fe lnyi to t ta szemei t , és . . . 
É< egy edes, egy tnoudhata l lan boldogsággal te le 

mosoly vonul t el a j k a i n . 
Ket kezét k i t a r t a . H a n e m a ke.-ek e rő t lenül le-

h a n y a t l o t t a k . 
Á m d e tud ták a kö rü lá l lók , hogy ezek a k i t á r t 

karok mit a k a r t a k mondani Y 
Fodor ügyvéd ka r j ában Bambiiióvnl odamen t az 

á j v h e z . 

Az az asszony osak nézi . . nézi őke t . . Az tán las-
san — földöntúli boldogsággal , égi gyönyör re l rebegték 
ha lvány a j k a k ozt a két szót : 

— Kis . . Bauib inóm . . . 
A két kar egy ike a z u t á n * J é z u s k a képű g y e r m e -

ket odaszor í to t ta a r r a , a most m á r oseudeseu p ihegő 
kebe l re . 

Másik kezét pedig be le te t t e azéha, aki a tiz perc ig 
t a r tó krízis a la t t — — — tiz esz tendőt ö regede t t . 

A gyenge kéz mégis e rősen meg tud ta szor í tan i a 
kezébe nyugvót . 

És amikor megszor í to t ta , a h a l v á n y , gyenge a j k a k 
lassudau susogták : 

— Éu édes . . én kedve* . . . te jő . . . te 
nemes . . . s ze re t l ek , Jozef in szere t . . a t e J o / e f i n e d . . . 

Fodor ügyvéd szivo olyan édes, olyan névné lkü l i 
melegséggel tel t meg . 

A beteg kezét még mindig kezében t a r t v a , letér-
del t az á g y elé. 

— E n . . én voltam oka szenvedésének — robegto . 
— Ne . . ne ugy m o n d j a szenvedésének . . Ne 

ugy mondja . . oh ne ugy mond . . . 
— Én édes vi lágom, t e . . . én vol tam oka a 

te f á j d a l m a d n a k , a to k i n a i d n a k . 
—• Nem igaz — — — nem igaz. H a n e m a „ J o -

zefin 9 9 9 " . . . Oh , á ldot t az óra, me lyben megszü le -
tet t agyamban as a gondola t , hogy u kis h i rde tés t ve t -
tem igénybe . . . 

— Kedves b a r á t o m — szólt közbe az orvos — 
megengeded , hogy ő n a g y s á g á n a k n y u g a l m a t p a r t i n -
( t o l o k . 

Fodor ügyved f e l e m e l k e d e t t . 
Az tán a kis ü a m b i n ó t elvevén az anya ku r j a ibó l , 

igy s z ó l t : 
— E l m e g y ü n k . Bumbinót elviszem. Aztán minden-

nap e l jövünk ide mindadd ig , mig B i m b i u ó é d e s 
a n y j a fol nem kél . 

— É s ha felkél — rebegte Jozef in boldogan — 
akkor Bambino édes anyja a tied lesz én édus . . . éu 
kedves . . én bar . tom . . . éu u ram . . ón f é r j e m , a 
tied . . a tied . . az tán ö rök re . . . ö rökre . . . ugye Y 

— Ö r ö k r e . Vathy B. István. 

Hamisított fekete selyem. É g e s s ü n k el egv 
min tá t a venni s / á n d é k o l t selyemből s a hamis í tás 
rögtön kiderül : Mert míg a valód H jól lesiet t se lyem 
az elégotésnél nyomban ösazepödörödik és c s a k h a m a r 
kialszik, maga u tán csekély barna ii u n u t h a g y v á n ; 
addig a hamisí tot t selyem (mely zsirosszinü-szal lo-
uás-losz és könnyen tör ik) lassan tovább eg (mint -
hogy rosiszállai a fes tan v ágtól te l i t te t ten tovább 
izzanak) és sötét i a r u a hamut hagy maga u t á n , 
valódi selyem m ó d j á r a soha össze uem pödörodik , 
csak meggörbü l . H a a valódi selyem h a m u j á t össze-
n y o m j u k , e lporzik, a h a m i s í t v á n y é uem. — Henne-
berg G. (cs. kir . udvar i száll í tó) Hflgrtngyrtra 
Zürichben, házhoz szallitva, postaber es vám-
mentesen szívesen küld bá rk inek IS m i n t á k a t , a k á r 
egyes ö l tönvökre való, a k á r ogosz. vegekben levő valódi 
selyem szöveteiből . S v a j c / b a czimzet t leve lekre 10 
kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasz tandó . 

Magyar nyelven irt megrendelések pon tosan el-
in téz te tnek . 

H a < ; a i i o k l a t a * . 

THmaszkodva több j{_vakorlatia, va l amin t 
a í ranczia n \ e lv ben én z o n g o r a j á t é k b a n ezerzet t 
i smerete imre , ame lyekrő l e lőkelő , művel t caa ládok-
tól szerzett működéül b izony í tványok in U n u a k o d -
nak, e ke ' t á rgyból kedvező fö l té te lek me l l e i t 
ú r á k r a vál la lkozom a ugy k e / d ő k n e k , mint hala-
dóknak I f czkéke t a d o k . 

Zins Gizella, 
(iskola utcza 4 3 . s z ) 

Ezennel van szerencsém becses tudomására ju t ta tn i , bogy a helyben, a főtéren 
MK. a. már 2 5 óv óta 

S e b r » V i l » x o s 
czég alatt fennálló 

v a s k e r e s k e d é s t 
vétel iitjiín átvettem én hogy azt saját neveiu alatt tovább vezetni fogom. 

Elődöm üzletében, valamint több nagyobb város előkelőbb cégeinél szerzett több évi 
tapasztalataim a/.on reményre jogosítanak, hogy a szakmámba vágó bárminő követelmények-
nek mindenkor képen leszek megfelelni. 

Midőn vállalatom szivén támogatásáért esedezem és az olödötn iránt tannsitott bi-
zalmát reám is átruházni kérem, nem mulaszthatom el azon Ígéretein kifejezését, hogy tö-
rekvésem csakis abban fog összpontosulni, miszerint dus és válogatott készlet, a nyert meg-
bízatásuk gyors, pontos és lelkiismeretes teljesítése, valamint jutányos árak által, mélyen 
tisztelt vevőimnek megelégedését és bizalmát elnyerjem. 

Magamat és vállalatomat becses jóindulatába ajánlva s alázatos kérelmemet i iné tel ve 
vagyok kitűnő tisztelettel, kész szolgája 

Kőszeg, 1895. augusztus havában. 

Lauzinger Elek. 

"Ü"zlet-áitT7-étel_ 
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Árverési hirdetményi kivonat. 
A k ő s r e g i kii . j á r á s b í r ó s á g , min t telekkoiiy v i h »to-

*ág k ü / l u r r u t»«/ i , hogy özv H o r v á t h J a n o 9 n e szül 
: t é u \ i t K a t a l i n v é g r e b a j t x t ó u i t k H o r v á t h I s t v a n n e s / ü i . 
T o r o k F á n i \ é g r e h a j t a » t S/OIIV.CIM ellőni I:I f r i l<> k r . 
ko l l aég , úgy 81 fi t t ő k e és j á r u l é k a i i r á n t i v é g r e h a j t á s i j 
ü d é b e n a kőszeg i k i r . j á r á s b í r ó s á g t e r ü l e t é n levő V e l e m 
kózsog l teu f t -kvő a ve l enu 3 4 7 . *z. t j k v b e n w g r e l i i j t isi 
( .zente t le i l t u l a j d o n á u l fe lvet t A I . I — 1 5 . hr*/.. t e l e k r e 
• s h á z r a niuj; ped ig t ek in i e i n é l k ü l a * a / o k r a C 1, í> 
es 7. h i s z . a l a t t ba k e h l e z e t t h a s z o n é l v e z e t i j o g r a az á r -
ve tés t I 123 I n b a n ezenne l m e g á l l a p i t t o t t k ik i . i l t ás i á r ' i a n 
e l r e n d e l t e , é s hogy a f e n n e b b meg je lö l t i nga t l anok 

it/ ISÍK>. évi szeptember 28-ik napján 
(i. e. 10 órakor Velem község 

hazánál 
m e g t a r t a n d ó ny i lvános á r v e r é s e n a m e g á l l a p í t o t t k i k i -
á l t á s i á r o n alól is e l a d a t n i fog. 

Á r v e r e z n i s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k az i n g a t l a n becs-
á r á n a k M % vagy i s 112 f n . 3 0 k i t k é s z p é n z b e n , v a g y a z 
1881. L X . t.-ez. 4'-'. § é b a n jelzett , á r f o I y a in III a I s zá -
m i t o t t és az 1881 . évi n o v e m b e r hó l - en 3 3 3 3 . sz . 
a la t t kolr i gazságügy m i n i s z t e r i r ende l e t 8 . § - á b a n k i j e -
lölt ó v a d e k k é p e s é r t é k p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z le-
t e n n i , a v a g y az 1 8 8 1 : LX. '.-ez.. 17t» §-a e r i e l m é b e n 
a b á n a t p é n z n e k a b í r ó s á g n á l e lő l eges e l h e l y e z é s é r ő l 
k iá l l í to t t s z a b á l y s z e r ű e l i s m e r v é n y t á t s z o l g á l t a t n i . 

K.'lt K ő s z e g e n , isy"». evi j u n i u * hó »». n a p j á n . 

A kfa:e<ii kit'. járásbirómig mint teUkköngri hatóság. 
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Heckenast Gusztáv 
h i r n e v e s / o n g o r a e l a d á s i és k ö l c s ö n z ő i n t é z e t é b e n . 

Budapest, 
T 7 \ , I ^ i g ^ ó - v i t c z a r 7 . s z . 

S r b i e d m a y e r és fiai, l e g h í r e s e b b z o n g o r á k és 
T h u r i n g i a O r g a t i C . e g y e d ü l i k é p \ is« lo je . a viliin 
l e g j o b b és l ego l c sóbb baru io i i íuu ia i — A r j e g y z e k 
ingyen. 
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K w i z d a F e r e n c z J á n o s 

mmmmmmmmmmmmmtm c 

K w i z d a - í é l c 

korneuburgi marha-táppor. 
több mint 4 0 év óta n le^töM. i«táMAban 
lis-'ioiUtlian, rtvagyh.anyn.il, rossz emeaz 
te ine ' , valamint teheneknel a te] javl tata 
» a tejfiö-kepass. g fukozaaa c/VIjiliól 

t ' e y « l o l > o / / n l 7 0 k r . . 
LEL IIOIHI/./.JI I :».» k i ' i i j r x i i r 

1 • . . .k . f..n 
nrl'l.l »*i|jfCÍ« 

yk...lni . . Trlfl. 
'itl h.lÁrucnll.B 

h l f t J P i l i 

Kwizda Fele 
Restitutiofluid 

l ' n l i ' t é t : k r r . j j ó g ) « z t ' r 
t á r I * o r i i e n l m r j j l m • • 

Kipható a 
gyogyszerta 

rakban pa 
(irogistakn.il 

30 évnél tovább elismert legjobb mosószappan! 

POLLÓ-

C s u k v a l ó d i a T e n t e b b i j p g y g y e l . 

U t á n z á s e l len intet ik . 

K A P P A N 

ZEUeil ^ . l a - j o c - f o l e 

P A D L O Z A T-¥ ÉIV Y II \ Z 
( G r l a s u r ) 

it l inoli l i m á z o l ó s / e r p u h a p a d l ó » * i u i . r u . I pa lacz .u á r a frt 1 . 3 . k r . - l l t l l p a U e s W á r a 0 8 k r . 

¥ l a « z k e i i 6 c s A r a n y f é i i y m á z 
l e g j o b b és l e - e g v s z e r ü b b h e e r e s z i ő - w e r k é m é i n k e p k . r e t e k s ' h . bea ra i i y o z u s a i a . 

' p a d l ó s / . m á r a . 1 köcsög á r a 0 0 k r . Egy k i s | .a lac«k á r a 2 0 k r . 

F e l i ^ r I a * i i r l é n y 1 1 1 ú % 

L e g j o b b szer m o s d ó - a s z t a l o k , a j t ó k , a b l a k d e a z k á k s íb . U|oi in»ni b e f e s t é s é r e . 
I k is d o b o z á r a 4"> kr . — 1 nagy d o b o z á r a 7 5 k r . 

M i n d e n k o r k a p h a t ó k : 

T T S S T Q - E Z E e J Ó Z S E F - n é l , K e s z e g e n . 

B i t k a a l k a l o m . 
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A ki 
őszi és téli szükségletét olcsó árért 

akarja beszerezni, ne miilaszsza el 

F r ő h l i c h ó s S t a u b é i 
divattermét felkeresni. 

Koppant, nagy inérvii bevásárlások által abban a helyzetben 
vagyunk, hogy nagy mennyiségben raktárunkra érkezett újdonságok 

î  kivételes olcsó áron kaphatók, és pedig : 

Újdonságok ! rnliakelmék bámulatos olcsó áron. 
Újdonságok! selymekben gyári áron alul. 

Újdonságok! parketokban és fianellekben. 
Újdonságok! női felöltökben. 

N a g y raktár : 
szőnyeg, függöny, vászon és 

damastokban. 
Minden ritka olcsóért. 

Fröhlich és Stauber, Szombat hely. 

R
uhák és kelengyék 

elkészítése. 

I. osztályú nyeremények 
Huzas 1895 október 16 -19 ig. 

kuruaa 
l srcreaiHT»sc H H M » 

„ O O O O O -
„ 11 M K M I 
„ :{(HHH) 
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II. osztályú nyeremenyek 
Huzas 1895 december 6 14-ig. 

S O r S i e K V ksnwa 
1 1 j u i a l o i n (ÍOIKIOO 

<%\ 

í !» 

I O « ( ) Ü O O t í i i v 

4 0 0 ( i 0 ( » 
2(HM>00 
HMM KM) 

50000 
2oooo 
15000 
l o o o o 

H 0 0 0 

knruss 
i > 0 0 0 0 0 
4 0 0 0 0 0 
200000 
100000 

5 0 0 0 0 
4 0 0 0 0 
30000 
4 0 0 0 0 
K O O O O 

u 139C. erreieTes kullitii i lk i la iból 

Í O O O O O 

JJOIHMI 3 1 . 4 9 9 n y e r e m e n y e s i ju t , t lomil i j j . i l 
| 0 0 0 0 ^ liyereiiii'iiyek innideii levonás nélkül Ii- ! | 

^ ^ j! 'eltelnek ki. A buzáfok á I lnmtVIügs ele! .'•» "5 ^ -ö 
kir. közjeuvsé sllenűrzése mellett tör ténnek. ,5 M 2 1 

2(MKKI t - g f 

L)000 Legnagyobb nyeremény f j - ) 
jüüiMi a legkedvezőbb esetben: 
32000 
2IMHHI 

13IMHI | 1 f j M W 14HI 

4IMHHI 2 0 0 

172000 korona. 1150 
< - 0 0 0 0 Az. I. osztály liuzásn után vásárolt sorn- 2 0 0 0 0 

l o o o o i m m i issrestn ü N W H N H ' w ^ - " ^ r ^ - » á . H.e,endó 2 1 4 i i i ) H j e n B t 8 j n j i t e l o i i < ^ 2 0 0 0 

Az I osztályú s o r s j e g y e k á r a i : A teljes (mindkéi osztélyra érvény es) torejegyek á r a i : 
' i / » | / t a ao ra j egy | V n ' / ío t e l j e s s o r s j e g v 

4 0 4 — 2 — korona 8 0 — 8 . — 4 — korona. 
V a l a m e n n y i o o r a J e g y e k n rn l in^n<*#<>k n l t n l m e g j e l ö l t e l a d á n i h e l y r k e a k u p h n t é k . 

Andrássy -u t S. Magyar Osztálysorsjáték Igazgatóság. 
S o r . j e g y e k e l n d á s r a va ló á l v e i e l e i r á n ' i m 'g te roaéeek h o z z á n k in l e / . e i i dők . 

( > 0 0 0 = 1 H 2 0 0 0 
2 0 o o 2 0 0 0 0 0 
1 0 0 0 2 0 0 0 0 0 

2 0 0 2 3 0 0 0 0 
1 0 0 2 0 0 0 0 0 0 

E 1 s ö á l l a m i l a g e n g e d é l y e z e t t 

] l i i » y a i a O s x ( t í l y s o r ^ j i í t é k 
a « e z r e d é v e m k i á l l i t n * i t l k n l m * l M » l l i u < l A p « « t e i i , I O O . O M U a o r « j e g y , 

: * l I 1 M I k e i i m x l á l y b n I M M » M X ( O I I p é n z n y e r e m é n y e k k e l é n I j u t a l o m m a l . 

5 millió 600,000 korona összértékben 
minden levonat nélkül keszpén/ben fizetendő. — Legnagyobb nyaremeny a legsz.rencieaebb evetben 

e g y m i l l i ó k o r o n a . 
Első húzás 1895. október 16— 19-ig 3XJDAPESTEN". 

Eszerint ajanlom ea utánvét mellett küldök aiet 

e r e d e t i s o r s j e g y e k a z 1 - s ö o s z t á l y r é s z é r e 

e r e d e t i t e l j e s s o r s j e g y e k , m e , y « * k T i T í n ' V l í í I k ^ 
1,-lj.., ...r-j. TFY.k. .,H.|V«k a/, „lm, («ztal VI.hi. njmmtnymjrí k.h..*.l..ak, • g y M « r . m Í M a i,yer..,««y.vel a . „If.l. .^,,. , , , mAn,uUk 
y " ± r ; h , » L ' b A M ' ^ m i - I — k postautalvány . t ,an lehetőleg a olm igen pontos a.egjeldleaével k.r .«n«k. 

H t l N i Z E K A R O L Y föelárusitó, B u d a p e s t , szervitatér 3. 
<!h e .-Conio Magyar postatakarékpénztár 3960. - Sú... m,w ,,, : LOTTOdEINTZC Budapest. - V.dek. 

«,'#*,,tl l"""' f,,J,,b- " 1 0 hn.'it ajtnioti levelekért 3» tíli.-n, tovább.» minden egyes nyeremenyjejyzekerl 
2U fillért S/IV.^I , . d|.-ifk k ü l ö n mellékelni. 

U U o j c y i i j t i M l é k , v i s / o i . t e l a i i M Í l o k é s ü » r y n ó k ó k m i n d e n h o l f e l á l l i t U t n a k . 
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